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Előfizetési árak:
Helyben es poétán küldve :

Egy évre 10 frt — kr. lA érre 2 frt 50 kr. 
ekFél évre 5 „ — * Egyes szám 10 „

Előfizetési pénz s minden közlemény: 
Főpiacz, Vccsey-ház földszint
a szerkesztőségbe bérmentve küldendők.

DEBRECZEN. tWWWWVWW'Zi/AAAA.-VJWWWVWAryVfl

Hirdetési díj:

Előfizethetni helyben:
Telegdi K. Lajos könyvkereske­
désében s a szerkesztőségnél.— Egyébütt 

a postahivatalok utján.
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASZATI HÍRLAP.
A DIBRECZESM BALOLDALI FÁST K

Megjeleli hetenkint ötször

'-ÉN

Öthasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a leg­

olcsóbb árért.
Bélyegdy: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér“-en megjelenő közlemény öt- 

hasábos sorra 15 kr.

Z L Ö N T E.
hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Név- vagy bérmentetlenül beküldött kéz­
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Úgy­

szintén kéziratok sem adatnak vissza.
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Ki lesz a győztes ?
* * 

*
# A válság zavaros ügyei közt 

)ól esett lelkűnknek azon bir, melyet Jó-| 
kai lapja után mi is közöltünk Tisza 
Kálmán fogadtatásáról. Kellemesen lia-j 
tott az teánk, s mégis megvolt bennünk, 
az önzetlenség, hogy kételkedjünk annak| 
megtörténtén, a mit szerettünk volna.

Ki is hinne jót a mai világban?! j
Mily nagyszerű is lehetett feje­

delmünk ajkairól hallani amaz igéket, 
hogy az önálló magyar nemzeti bank 
alapításának mi sem áll utában, ha a 
nemzet azt létesitni akarja.

Hiszen eddig a jobboldal, ez az él-1 
heteden, gyáva többség mindig azt kia­
bálta ellenünk, hogy ö felsége nem szén 
tesitné azt a törvényt, a mit erre nézve 
ölébe terjesztenének.

Van is okunk hinni, hogy ama köz­
lemény eme része hiteles, annyival in­
kább, mivel mind e pillanatig megczá- 
folatlanul áll az.

Most a király tesz túl a magyar 
képviseló’ház többségének szabadelvii- 
ségén. ha ilyenről lehet még szó.

Egyébiránt n.-m először történik ez 
már. Emlékezzünk csak. midőn ez a ma­
gyar többség megtagadta az erkölcsi 
elismerést is a magyar szabadságharcz 
magyar vitézeitől, akkor előállt a király 
s a nemzet koronázási ajándékai vissza­
adta azoknak a vitézeknek, kiket saját 
nemzete megvetett, holott azok nem tet­
tek egyebet, mint hogy a muszkacsorda 
és az osztrákok ellen védték hősiesen ezt 
a szép hazát a mi számunkra.

Ez volt királyunk első jó tette, mi­
óta 1. István király koronája ragyog fe­
jén. A második a bank létrejötte leend. 
a mit egyedül neki köszönhetünk, ha 
ugyan létesittetni fog.

Kérdésbe tehetjük itt. hogy vajon 
nem látná-e u telsége jónak az ellenzék 
pv :m ' i V bbi részének teljesítését is?

Nem tudjuk, mert hiszen erről még 
nem beszélt vele senki.

Lehet must öröm Izraelben a felett, 
hogy a nov. 7-kei határozat már meg­
termetté a — nemzeti bank 
teikediink. hogy azon a 
tika" vívmányának túl ; 
eme nyilatkozatát. Hisz 
közlönye azt is a nov. 
vívmányaként róvju fel 
beszédbe állott I iszaval

l’agadjuk mi, hogy el lehetn; igy 
vakitni a felséget. Ama királyi nyilatko­
zat a benső meggyőződés hangja volt, a

.\em ke­
it ,, tak- 

. t felség 
.ei párt 

...itározat 
viiályunk

Meggyőződhettünk e tényből feje­
delmünk alkotmányos érzülete felől.

Láthattuk, hogy a király tisztelet­
ben tartja a nemzet többségét s annak 
minden határozatát. Nyílt czáfolat ez azon 
pulya rágalomra, a mit a jobboldal örö­
kösen szórt ellenünk, hogy a király nem 
engedné az ellenzéket többségre jutni, s 
ennek győzelme esetében kész volna az 
országgyűlést feloszlatni, s az egyedural­
mat hozni be Magyarországon.

Innen látszik, hogy nem 
volt szükség a nov. 7 kei h a t á 
r o z a t r a, mert a király közelébe egye­
nes utón is el lehet jutni, csak egyszer 
a nemzet egy része ne engedje magát 
megvesztegetni azok részéről, a kik a 
hatalmat csak azért szeretnék örökösen 
kezökben tartani, hogy önnön hiúságu­
kat elégítsék ki.

Sokszoros erőt meríthetünk mi, elv- 
htt ellenzékiek a király érintett nyilat­
kozatából a további küzdelemre.

Csak értse, kellőleg fogja fel azt a 
nemzet többsége is.

Mert e nyilatkozat biztosíték nekünk.

melyre nézve meg nem állhatjuk, hogy némi 
észrevételt ne tegyünk. Ha a czikk azt mon­
daná, hogy a lap állása koaliczionális minisz­
térium iránvában ellenzéki állást foglal, azon­
ban a kormányt minden oly esetben támogatni 
kész, mely ellenzéki elveivel összeütközésbe 
nem jött. — ezt értenék. Hanem midőn azt 
olvassuk, hogy a kormány irányában „szabad 
kezet“ tart fen magának, holott azelőtt kijelen­
tette, hogy a koaliczionális kormány ellenébe 
is ellenzéki állást foglal el, — 
s e szerint úgy látszik, hogy egyszer kormány- 
párti, másszor ellenzéki állásra fogja magát el­
határozni : ezt már valóban nem értjük. S meg- 
valijuk, hogy e kétalakiság a szilárd politikai 
öntudatos működés rovására esik. Mi a „Hon“- 
töl azt vártuk, hogy komolyan s határozottan 
nyilatkozzék s két felé egyszerre ne ka­
csintgasson !

levélnek van jelezve, megkeresték egy tudomá­
nyos barátokat, engedné át közlés végett aj 
hozzá ugyanazon postával érkezeti levelet, mely j 
meg fogja bizonyítani, hogy a nagy hazafi szel-1 
lemi erői egyátalán nem fogyatkoztak meg, s| 
keze Írása is ép oly biztos és tiszta, mint leg-; 
jobb napjaiban. A levél ez:

„28 Via Bertbolet, Turin 
Február 28. 1874.

— A vacsorapárt, mely 40 jobboldali vi­
tézből áll, elhatározta, hogy a válsággal szem­
ben csak figyelő állást foglal el, de bele 
nem szól. Alkalmasint észrevette, hogy a — 
szőlő még nem érett meg — Bányai szá-

hogy az ellenzék győzelme a 
legmagasabb helyről nem gá­
tol t a t i k.

— A 9-es albizottság, bár éjjel is foly­
tatja működését, e hét végénél előbb nem igen 
végzi be teendőit.

melv. ha nem élt volna már rég a leg­
magasabb tértin lelkében, bizonyára nem 
szülhette volna azt nehány ember ügyet­
len taktikája.

Az ellenzéknek, az elviül ellenzék­
nek adott elégtétel az a nyilatkozat, azon 
rágalmak ellenében, a miket a jobbol­
dal a bank és más kérdésben elég kön-

— A helyzet képe. A király tegnap dél­
ben meglátogató Deák Ferenczet. Közölvén vele 
az uj miniszteri névsort is. Midőn a felség Deák 
szobájából távozott, arczán mély meghatottság 
látszott — Ugyancsak tegnap délelőtt előbb 
Szlávit, majd Wenckheimot fogadá a király. 
Erős budik a bir, hogy az uj kormányelnök 
Wenckheim lesz, s ha igy történik, ez — mint 
mondják — annyit jelent, hogy a nem névle 
ges, de tényleges miniszterelnök Tisza Kálmán 
lesz. — Kihallgatáson voltak még tegnap ő fel­
ségénél gr. Apponyi György és Fejérvári báró, 
honvédelmi államtitkár. Az uj kormány kineve­
zését minden nap várják, s meglehet, hogy az 
ellenzék egykori vezére már e bét végén a pi­
ros bársonyszékből felel az ellenzék interpellá- 
czióira. a mikből már egy tuczat van készen 
egyes képviselők zsebében, azon esetre, ha 
Tisza miniszter lesz. A válság megoldását hát 
ráitatta Sennyei magatartása, kit az uj kabinet­
nek szerettek volna megnyerni, de bizony Sen 
nyey csak elnök szeretett volna lenni, azonban 
az ö országa még nem e világból való. — A 
.Ilon“ Tisza K. óhajára kinyilvánítja, hogy 
Tisza ugyan elvbarátai előtt nem tattá eltit­
kolandómik, a mit nyilvánított a királynál, de 
a „Hon“ közleménye hiányosan adta vissza 
Tisza előterjesztését. Itt nincs inegczá- 
folva az. a mit a király mondott Ti­
szának a bankkérdésről. Azt tehát már 
ténynek vehetjük. Szemlénket azzal végezzük 
be. hogy az uj kormány kinevezésének hírét 
távirati utón minden perezben várjuk.

— Több jobboldali képviselő deákpárti 
értekezletet akar összehívni, a mely állást fog­
lalna a koaliczió irányában. Mi feleslegesnek 
tartjuk ezt, mert hiszen a jobboldal úgy is tá­
mogatni fog akármiféle kormányt, mig a hata­
lom a kezében van, ha Bergengócziából hoz­
zák is bele a kormányférfiakat.

— Simon magatartása. A „Hunnia“ szí­
vesen elfogadja a czáfolatot azon közleményére, 
a melyben Simor herczegprimásnak a király- 
lyal történt találkozását Írja le. ha a czáfolók 
előbb a következő kérdésekre megfelelnek: 
Honnan van az. hogy a kathólikus klérus alsó 
köreiben egymást érik a tüntetések és tilta­
kozások Deák egyházi programmja ellen anél­
kül, hogy a püspöki kar. mely nem tor soha 
nézeteivel ellenkező ily demonstrácziókat, 
bármi módon gátolni vagy korlátozni igyekez­
nék ezen az egész hazára nézve válságos moz- 

I galom terjedését. 2. Nemcsak hogy ezt nem te- 
I szi, de elnézi, hogy e veszedelmes kerületi 
í gyűléseken az egyházfő haragjával terrorizál- 
: ják az aláírni vonakodó ellenvéleményt! tago- 
! kát. a kik közt a mi tudósítónk is följelente- 
! tett illető főnökének. Ha a prímás a Deákféle 
egyházi programul lényeges pontjait nem el- 

í lenzi, egy szavába kerül a fönebbi nyilatkoza­
tokat elnémitni, a Deákpártot és a kormányt pe­
dig súlyos felelőség terheli, hogy a magyar fő­
papság e szabadelvű érzületét ismerve, hóna­
pokon át semmit sem tett. hogy Deák Ferencz- 
nek az egész nemzetnél zajos viszhangra ta­
lált program injából akár csak egy betű is va­
lósággá. törvényűvé legyen.

— Az 50-es évek két grófját, Csekonics 
Jánost és Gyürki Ábrahámot a király e méltó­
ságukban újra megerősítő.

Kossuth és skót barátai.
— Márczius 15-két Aradon és Kolozsvárit

nvelmüen ráhalmozott.
Ebből is látható, hogy a magyar elvhii 

ellenzék nem kíván oly lehetetlensége­
it mik ne teljesittetnének, ha a nem- 
írszággviilési többsége által nyilvá­

níttatnának azon óhajok.
De más vigasztalás is rejlik szá­

munkra ama királyi nyilatkozatban.

is megünnepelik.

két
zet

Szatmári a 48-as kör márcz. ló-én 
„függetlenségi kör“ nevet vesz fel. Vé- 

I leményünk szerint jobb lett volna bevárni, mily 
nevet vesz fel az országgyűlési egyesült ellen­
zék V Az nem basznál az ügynek, ha minden 
városban külön nevet választanak.

— A „Hon" tegnapi esti lapjában oly sa­
játságos állást foglaló vezérczikk jelent meg,

Egy glasgowi lapból az „Ellenőr“ követ­
kező két levelet közli:

j „Uram! Charles Galpin ur leveléhez, me­
lyet a tisztelt számüzöttre vonatkozólag a lon­
doni „Times“-ben tett közzé, nem szükség 
egyetlen szót sem csatolni glasgowi kamtjai­
nak, akik már hónapok óta tudakozódtak e 
tárgyban. Tudták, hogy Kossuth nem gazdag, 
de tudták azt is. hogy vele van két kitűnő fia: 
s mióta 1859-ben elhagyta Glasgowot, tudomá- 

■ sárit volt. hogy csak érintenie kellene a pénz 
: elfogadását. Egy bosszú igen érdekes levője 
van glasgowi barátainak kezei közt e tárgyról: 
de a mennyiben e levél egye ne- en „magán“ 

í

„Tisztelt uram! Nagy örömömre szolgál 
értesíthetnem önt, hogy becses ajándéka, a 
szép skót tengeri növénygyűjtemény, mit ne­
kem küldött, sértetlenül megérkezett; s most 
herbáriumom díszét képezi, mely számra nem 
gazdag bár (alig 4500 faj az egész), de nehány 
sza'z példány kivételével, melyet hazámból 
kaptam, egészen a magam gyűjtése, osztály­
zása és rendezése, a vigasztalás gazdag fórrá-j 
sát nyújtja a száműzött hanyatló éveinek 
magányában.

Valóban nem tudok szót találni hálám és 
lekötelezettségem kifejezésére értékes s Ízlés­
sel rendezett ajándékáért és a gyöngéd modo­
rért, melylyel ez ajándékban részesített.

Van valami sajátságosán megillető a 
skót jetimben. Mig egyrészről csodálatot köve­
tel rendületlen állhatatossága közügyekben úgy, 
mint magánosakban, másrészről delejes befo­
lyással van a szívre jó szivüségének minden'; 
fitogtatástól mentes gyöngédsége.

Közel tizennégy éve múlt, különös con- 
junkturák előestéjén, melyek oly gazdagok va­
lónak kecsegtető ígéretekben, és rám nézve 
legalább, — nem, nem rám nézve, mert nem 
volt nekem személyes czéloin, — de hazámra 
nézve oly szomorú csalódást eredményeztek. 
— epedö isten bozzádot mondtam Skócziának. 
melyet összehasonlíthatatlan jóakaratáért, mely 
soha ki nem fáradt hontalanságom borúját fel­
deríteni, méltán neveztem, és nevezem ma is 
második hazámnak.

Tizennégy év nagy idő az embernek adott 
arasznyi életben, és az eseményeknek hazafiul 
aspiratióimmal oly ellenséges áramlatában, a 
vigasztalan hazafiul bánat nehéz terhe alatt és 
saját elhatározásomnál fogva, mely következ­
ménye választott jelszavamnak: „Törhet, de 
nem hajlik“ — mind e bosszú idő alatt nem 
éltem, én csak tengődtem oly alkalmas módon 
arra. hogy szerény nevemet a feledés takarja el. 
szinte nem csodálkoztam volna, ha e név egé­
szen kitörlődik mindazok emlékezetéből, akik 
múló érdekkel voltak nem annyira igénytelen 
személyem, mint inkább a nagy esemény ini ;t. 
mely múlt pályafutásommal ..-sze van fűzve.

És különösen Skócziában lett volna igen 
természetes elfeledtetésem; Skócziában, hol Jolin 
M'Adam ur. leghívebb és legjobb barátaim leg­
hívebbje és legjobbja kivételével, mind e hosszú 
idő alatt egyátalán senkivel sem volt érintke­
zésem. Önök, biztosan tudom, elhiszik nekem, 
ha mondom, hogy megkérvén kedves barátomat, 
tájékozzon az iránt, mi módon és mi áron sze­
rezhetnék herbáriumom számára skót algae 
gyűjteményt,— elhiszik, mondom, hogy nem gon­
doltam ajándékra.

A dolog az. hogy •— szomorú aggkorom 
. üres óráit a „természet“ örök rejtelmü csodás 
könyvének olvasásával töltvén, — midőn e ké- 

i réssel fordultam barátomhoz, csak az a kíván­
ság vezérlett, hogy havasi és magyar flórámhoz 
a skót tenger kincseiből is csatoljak valamit, 
mert óhajtottam, hogy SkócziávóI suttogjanak 

: nekem s vidítsák fel örömtelen öreg szivemet, 
a drága öreg névhez fűződő emlékek felébresz­
tésével.

E kívánságom teljesedését a pénzkérdés- 
1 töl tartottam függőnek, mert nincs sok költeni 
! valóm, és igy nem is rendeltem meg egyeue- 
! sen a gyűjteményt, csak tudni kívántam, mennyi 
1 költséggel járna ?

De a mit én tisztán üzleti dolognak tar­
tottam. feltéve, hogy szegényes eszközeim meg­
engedték volna belebocsátkozni. M'Adam ur és 
ön uram, ugv fogták fel. mint szeretet és gyön­
gédség dolgát. Értesültem, hogy midőn jutalom­
ról beszéltek az un és azok részére, kik e fe­
nve:- gyűjteményhez hozzájárultak, az volt vá­
lasza. iiogy ha valami utón szolgálhatnak nekem 
(ki már reg elfeledve hittem magamat) az elég 
jutalom. És mikor leinyitottam a gazdag köte

tét, a „mélység kincseinek könyvét“ az ajándé­
kozók nevei helyett csak e gyöngéd feliratot 
találtam: „Skót barátoktól Glasgow, 1874. - 

Mindez nem lepett meg, hiszen régóta 
tudtam, hogy állhatatosság és gyöngédség leg­
főbb vonásai a skót jellemnek. De ha meg nem 
lepett, meghatott mélyen.

Nem pusztán ajándék, szerető vigasztalás 
volt az, mit önök nekem szántak. Köszönet az 
ajándékért, és legyenek megáldva a vigaszta­
lásért. Amazt örömmel, ezt igaz háladatosság- 
gal fogadom. Igaz barátjuk

Kossuth.

Ausztriából.
Lembergben a lengyel klubb el­

határozta, hogy a delegáczióba ruthen követe­
ket is fog választani.

A görög egyesülteknek Orosz-lengyelor- 
szágban üldöztetése miatt, a lengyel követek ■ 
gróf Andrássit interpellálni akarják.

Az osztrák országgyűlésben egy 
napi erős vitatkozás után az előterjesztett egy­
házi törvényjavaslat, részletes vita tárgyaként 
elfogadtatott. A vita alkalmával elmondottakból 
kitűnt, hogy az ultramontánok állása tarthat­
ni ; hogy a kormány részéről is igen jól tudva 
vaunak azon fondorkodások. m el vek a Róma 
vazallusait izgalomban tartják. De" kitűnt még, 
és a kormánynak kedves okulást szolgáltatha­
tott a követek két harmadának, 224 férfiúnak 
egyhangú szavazata, az előterjesztett törvény- 
javaslat mellett, melyre, ha a megkezdett sza­
badelvű irányban fog jövőben is eljárni, min­
denkor számíthat az a kormány, melynek ne­
vében kimondatott, hogy nem fogja eltűrni, „mi­
szerint az isten szolgái az ország törvényeinek 
ellenségei legyenek“, mely kinyilatkoztató, hogv 
azokat „kik Osztrák-Magyarországot — Róma 
prefekturájává szeretnék aljasitani, van elég 
bátorsága megzabolázni“ — a legszebb jövőre 
számíthat, és megnyert híveiben e téren nem 
fog csalatkozni.

Vidéki élet.
H a d b á z, márczius hóban.

H. Iladházon 1874. márczius 21-ik nap­
ján a ven légió tánezteremmé alakított nagy­
termében a szí r • ndö u ő e g y 1 e t pénztára 
javára a hely., nők által zártkörű tánez- 
vigaiont t irt:: >/inay Gvu. . jegyző. Porosz-
lay Pély Johanna rendezőség) elnök.

Felülfizetések hírlapi nyugtázás mellett 
köszönettel vétetnek.

A rendezőség — a felesleges költekezés 
elkerülése okából — elhatározta maga részéről 
az egyszerű kalikó öltözék viselését, s remé­
nyét fejezi ki az iránt, hogv a vendégek közül 
is többen követendik a jó példát.

Nagy örömére leend a rendezőségnek, ha 
a tanezosnok méltoztatnak magukkal borítékba 
:artan — egyszerű karton férfinyakkeudőcské- 

ket hozni, s egy basonszinü s kelméjü kisded
csokorkát saját öltönyökhöz tűzve viselni. _
A lezárt nyakszalagocskák darabonként 20 
krajczárjával, — a jótékony ezéira, — férrtak- 
naK _ áruitatni lógnak, kik is szünidő 
után a 2. számutánezot — a vett 
nyakkendőcskével basonszinü. s kelméjü cso­
korkát viselőnővel fogják tánczolni, — mi ez T- 
ból e táncz az engagirozásnál szabadon ha­
gyandó. Jegyek a bál-napján a pénztárnál 
vadhatok. Kezdete .- órakor. Belépti díj 1 fi t.

Nagybán y a. márczius IO-ön. 
Eltemettük a farsangot, most beállott a............. ...... í-uv'ol uvauutc

vezez les idénye, vezeklik az ország, vezekel a 
családfő, ki a farsang vigalmai után bosszú 
fizctetlcn kontóval tiszteltetik meg. vezekleni 
kellene a kormánynak, különösen a 17 millió 
vasúti kölcsönt megszavazó, s ez országot ezen 
műveletével szegényebbé tevő képviselőknek.

Bizony, bizony- mondjuk, sok mindent 
végeznek ott fenn. mit nem kellene, s nem idő 
szerű, és sok mindent nem végeznek, a mi 
kellene.

T \ RCZA

ff
¥881M ADA ft.“
— Keg- ny a tengerészéletből, bárom kötetben. — |

Irta a „Rockingham“ szerzője.

Ilnriitnrlik höf'.-t. — \ II. ri x:
SO-ik folytatás.

volt
Azonban minden gondoskodás haszontalan j 

. Sem a rabszolgákat, sem más szolgálat­
ban levőket hallgatásra bírni nem tudtak. A 
szobából kihalló lárma bizonyitá, hogy a bir 
már odáig jutott. Mrs. Darcie rendkívül roszul 
lett és Nora hasonlókcpen. Kedves barátnő­

jük. inrs. Vaughan, nem akaró őket elhagyni, 
és. mint mindig, úgy most is legbensőbb gyön­
gédséggel vigasztal:', okét szomorú helyze­
tükben.

l'/ll. réxz.
A „Vészmadár“ elveszéséről keletkezett 

hírnek eredetét kipuhatolni lehetetlen volt. Az 
egész város arról beszélt, de hogy ki hozta a 
liirt. senki sem tudta. Tudva volt. hogy Afrika 
belsejéből gyakran érkeztek Capstadtba igen 
fontos hírek, de legtöbbször hamisak voltak, és

ha néha volt is bennöli valami igaz. az oly el­
ferdített minőségben beszéltetett, hogy alig le- ^ 
betett ráösmerni.

Valószínű volt, hogy ■ / északi partokon. 
valahol ütközet lehetett, és annak eredménye, j 
mire a Gap földre érkezett, annyira megna-; 
gyittatott, hogy, mint bizonyos tényt beszélték 
két hajónak elveszését, melyek egyikének nem 
más, mint az ösmeretes „\ vszmadár“ állít­
tatott.

Azok. kiket a „Vészmadár“ hogy léte 
közelebbről nem érdekelt, hamar elteltek a 
hírrel, és már rá sem gondoltak: de Darcie-ék 
s az ő közelebbi barátai, habár a rémitó hírt 
nem hitték i> egészen, még is kínos aggodalmat 
szenvedtek.

A lázas állapot aprónkint csilapult s ha­
bár mrs. Darcie még mindig nem vágyott tár­
saságba, némileg megnyugodott.

Szegénv Nora már napkeltekor mindig a 
távcsőnél volt. figyelése azonban haszontalan 
volt. Éhez járult még azon gyötrő bizonytalan 
ság. hogv mit fog mondani a tábornok az ö 
Herberttel való viszonyára, melyet még nem 
tudott. Egy délután, mikor mrs. Vaughan a le­
ányokat kocsikázni vitte, jó alkaioin nyílt az 
eddig titkolt viszony felfedezésére.

— Hála istennek, édes Annám, — mondá 
a tábornok nejének, midőn a szobába, hol a 
távcső volt s hol a nők rendesen tartózkodtak 
— az átkozott délnyugoti szél, mely mindnyá­
junkat annyira nyugtalanított, valahára meg­

szűnt. Epen most láttam a leányokat, mrs. 
Vaughannal elkocsizni. és ha te velők mentél 
volna, én is ki lovagoltam volna. No de igv; 
meg magunkban beszélgethetünk.

Mrs. Darcie kezét nyújtó neki és könnye­
zett. A megpróbáltatás perczei vártak reá, egy ■ 
kínzó kötelességet kellett teljesítenie, melyet aj 
késlekedés még gyötrőbbé tett.

A tábornok nejének levertségét és zava- ‘ 
rút jól látta, de oka felöl tévedésben volt.

— Légy jó reménységgel Annám , — j 
mondá szeretetteljesen — én beszéltem » ten-: 
gemagygyal, és ö arról biztosított, hogy a hajó j 
és kedves fiunk sorsa iránt semmi aggodalma 
sincs, és hogy az még nem is igen jöhetett ed­
dig meg. Azt mondó, hogy egy hajó log jönni, 
mely a „Vészmadár“-at felváltja: mivel annak 
Angliába kell menni. Egyszersmind felszólított, 
bogy Darby felöl határozzunk, ki a szerint, a 
mint neked tetszik, haza mehet, vagy itt ma­
rad a zászlós hajón.

— A tengernagy igen jó. — mondá inrs. 
Darcie — és, Charles, a hallottak után nem 
aggódom többé annyira a „Vészmadár“ iránt: 
de mikiut tudod, sokkal több van kcczkáz- 
tatva. sem hogy én egészen nyugodt le­
hetnék.

Minden bátorságát összeszedte, hogy 
szándékolt közlését előterjessze; férje előtt 
még sóba semmi fontos ügyet el nem hallga­
tott. és annak gyermekei iránt táplált óhaját s

ha sem szóval, sem tettei nem aka-nézeteit 
dáiyoztatá.

A tábornok fürkész. 
— Anna! — mom 

kezelt reményedet, nem 
— Már többször

.cg tekintett reá. 
iá — újonnan kelet­

en igazolja arezod. 
úgy tűnt fel nekem, 

mintha tégedet valami ielki aggodalom gyötörne, 
és pedig még mielőtt a mostani hirt hallottuk
volna; de betegséged és gyengélkedésed miatt, 
nem akartalak azzal terhelni, hogy mindazon 
szenvedésekről, melyeket kiállottái, engem kö­
rűimén vesen értesíts. Most azonban, ha jobban 
érzed 'magad, kérlek légy szives nekem meg

annyira . talán 

mondá

mondani: mi aggaszt téged 
megvigasztalhatlak tégedet.

— Azt akarom, azt fogom tenni 
egész mohósággal — a szivem majd meghasadt 
már. hogy azt eddig nem mondtam, de nem 
volt elég erőm azt teljesitni.

A tábornok nejének nyugágyához iiit. Hogy 
öt segítse és a mennyire lehet az erőltetett 
beszélttől megóvja. Titkos aggály volt arczán 
észlelhető, tie különben a jóság és szeretet lát­
szott egész valóján.

— Charles, — mondá neje egy kissé neki 
bátorodva — eddigelő lehetetlen volt nekem, 
az utóbbi utazásunk alatt szenvedett ijedel­
mek és bajok miatt, a midőn távoiietedet is 
nélkülöznünk kellett, — hogy a velem s ked­
ves leányunkkal történteknek egyik lényeges ré­
szét veled tudassam. Idegenek között voltam; 
de mennyi hálával tartozunk azon idegenek-

noK r lJsö aggodalmainkat, a rablók megjele­
nését. ázó» támadását, és azon vad a kietlen 
vidéken, a mi éjjeli vizszavouuiásuuk alatti oltal- 
ma/.tatásunkat. néked már elbeszélték s elképzel­
heted. hogy mit kellett szenvedni nődnek mi­
dőn Kedves gyermekei a legnagyobb s olv ve­
szedelemnek voltak ki tétetve inelvhez képest a 
halál szerencsésnek mondható.

A tábornok az előadástól mint egv meg­
kábult, s kezét homlokára nyomta.

— Alig múlt el ezen jelenet. — folytató 
mrs. Darcie — s alig voltunk a biztosnak tet­
sző helyen, midőn ismét lövések által ijeszte- 
ténk meg. és a barlang inelvbe bevonultunk a 
rablók kezeiben volt. Óh, Charles! ha azon pil­
lanatban volt érzelmeimről neked kell" fogal­
mat adhatnék!

A tábornok eisápadt. és gyöngéden szo­
rító meg neje kezét.

Fohászkodáük. és minden földi segít­
séghez; reményünk elveszett, habár az. miV.it 
tudod, igen közel volt. Egy gonosztevő . en 
fenni emelte kését, a másik Nórát támadta meg. 

' midőn a „Vészmadár- által kiküldöttek kiáltásait 
meghallok, és inr. Herbert saját életének kocz- 
káztatásával segítségünkre jött.

— U valóban igen derék ember. — m - idó 
megindulta ii a tábornok.

(Folyt, következik.)

m
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Sok hasonlatosságot találunk az egykori 
fetfuvalkodott zsidó nép, s bizonyos párt között, 
midőn az nagysága igazolásául a Bábel tornyát

át szerencsésen Kardos asztalosmester házába zsidók anyakönyvei polgári hatosag áltál vezet- 
menekült, ez által eleinte koporsóraktárában tetnek, az átalános hadkötelezettseg behozata- 
rejtetett el. Később parasztnőnek öltözvén, ko- látói kezdve, mert a rabbik nem megbízhatok.

énitette”s~nyelvöket"az ur összezavarta; bár sarat fogott és az esthomályban Kratovics Jó-. -----------
,nnnl- kovetkezménve a teljes szétosztással zsef asztaloslegény kíséretében elhagyta a ha-! ÚJDONSÁGOK.

meg- 
szavak-

„tm'mÄÜS-

Egy utczasarkon nagy veszélyben forgott; 
--- ------- a—1 ]jjk élesen mo"-

magat, s e

annak következménye a teljes
mihamarabb ezeknél is bekövetkeznék. ; Z;*L ... ,

Most éli az ország a válság napjait, azért néhány zavargóval találkozott, 
várjuk türelemmel a kibontakozást, hiszen a' nézték. Gyorsan észrevéve ma

" Három jótékony czélu tinczvigalmank uenk.“ E csellel elámitá az illetőket és sze- 
volt s eredményében" mindhárom sikerült, de .1 rencsvsen elmenekült. Ehrenwald haztulajdo- 
nuk részéről ott kifejtett fény. sehogysem állott j nosno különös lelekjelenletet tanúsított. Pro

hogy az ő szerződtetése _ ..........
vám A szinügyi bizottság a nagy közönség il ­
leg óhajának tenne eleget, ha ot több evie 
szerződtetné. Énekesekben igen szegények va- 
„.„nV n mi meglátszik a nemzeti színházon 1*.

ább utazás

virágoknak.
megkezdték

gyünk, a mi 
; Jó lesz

* Az uj kormány megalakulásának nagyi *
feszültséggel néznek eléje városunkban is. Ti-; előtt 10 
sza Kálmán személyisége s kiváló egyénisége, rom fi és . .
ha valahol a hazában, bizonyára városunkban ház berendezési szabadj zatanaa 
éber figyelem tárgya különösen most, midőn 
arról van szó. hogy ő belép-e a kormányba í

^^r^reji^Mzka^ Erekin^a_pÄ^alegyüUMrötetinte^ _._ „„„............_
Mwrovula.lt a közeli napokban az erdő a kedéseben lesz kapható.

" ánafáián Bánkon, Kalapon, Fancsikán; * A debreczem ménes lovai mindig :ia,ló 
• ■ ------ - tiiz a Bán-isik a környékben; felemlítjük azért, ho-rgyobb mértékben pusztított a

bői mintegy 20 holdnyi tér perzselődött; györgynapi vásár alkalmával a város többiét
1 . 1 1 „ ,. i. „ 1 „ 1 1,-1 An ,,-'i írni o, 1 a! . 1 A r- ,,4-1.1 

azokat virágcsokrába beilleszthető
Műkedvelőink folyó hó 6-dii —-o------- i

a „Házassái;fc vzimfi vígjátékkal jótékony czélu 
előadásaikat

ko/SZV
leik

ő/s/t'!etet. s tiszteletben 
aiket. ti u 1 y á > L a jóst 
it;s érte, hogy az e hóban 
megtartandó egy 

;eniv'i>mi egyházi

álló derék 
azon meg- 
a szatmári 

uizmegyei gyűlésen 
beszéd tartására ő 

it 'gesz kés seggel el is fog< lo 
Van nekünk 'köziskolánk is. de ez csak 

eui. ih’gv a város fizeti a tanitó- 
íztárából, de többire a belépőt 
a Jézus Krisztus- köszöntesse! 
a feszülettel ékeskedő iskolája 

isonlit em gazdag felekezet isko-

rejtve, hol vannak? Adja ki őket, különben liá- ködm, a melynek ... f ..
zabul egy kő sem marad meg a másikon ?" kel nenijon ellenkezésbe. Igen jo hátast tett
— ,.Én nem tudom, hogy mit akarsz" —_ fe­
lelt a nő nyugodtan a czigánynak — „nálam

éves méncsikót ad cl árverelés utján.

ya

senki sincs elrejtve.“ Ekkor Kálmán hozzá ha­
jolva. e szavakat sugá fülébe. „Asszony! én 
bizonyosan tudom, hogy nálad vannak. Add ki 
szép szerivel, és neked semmi bajod sem lesz.“ 
— „Nem megmondottam már, hogy nálam 
senki sincsen. Jer es keress magad.“ A czi- 
gány beszaladt a kertbe, .és ott meglátta a 
szökevények lábnyomait. „Áh, most megfogta­
lak. itt vannak" "kiáltá Kálmán, és szólit.á a 
tömeget. Ez azonban már tovább vonult, a 
czigány utána sietett, és a keresettek meg 
voltak mentve.

Délutáni posta.

öleld
artain
vi/ur e

pen ö.mtakozuiik ki a fagyos tel 
I..-IH félhetnek az alvidék lakói, hogy 

•jjel fagy. nappal a legszebb
tavasz nap olvasztja a havat 
teleltek. idiviiegyvinken a tavaszi 
megkezdetett, s mindenfeie mozgás, 
mutatkozik, de most még elég. iia a 
nép kenyerét megkeresheti, a gazda 
hog' a munkabért fizetheti, nemhogy

— Külföldi rövid hírek. A poseni má­
sodfokú bíróság Janiszerszki püspököt, ki egy

munka 
és élet 
munkás 

pedig, 
a még

mindig nvakunkon lévő költséges adóvégrehaj­
tónak is ezeknek megvonásával juttathasson.

— 0. —

Az újpesti forradalom.
Vjabb részieteket közöl az „l ng. Lloyd“ 

az njpesti zavarról. E szerint a főszereplő : 
Kálmán czigány már elfogatott, ennek külsője 
igénytelen. A nevezett lap még ezeket beszéli: 
Beniczkv jegvzö neje. miután a háztetőkön

itt a fiatal fák is áldozatul estek.
Ez is jó. A főváros hatóságától érke- 

Tisza Kálmánnak ő felsége előtt a közjogiéért a minap ide „egy hivatalos“ level a 
egyezkedés felyiilvizsgálására vonatkozott elő-1 melynek ezimzeten ez állott. „Deliteczenne,j

Iterjesztéséről szóló hír. Azonban, kétségtelen. Barsmegyébe." ..... « . ,.
■hogy a kilátásba tett vívmányok értéke sokkal * Debreczen városát az állandó katonai: A válság tegnap estig meg nem
nagyobb becsesei birandott előttünk, ha Tisza; felülvizsgáló bizottsági kerületek megalakítása- ei. Bizonyosnak tartják bzlavy elnökké 
Kálmán most is, mint a 6 éven át dicsősséggel j níil a kormány Nagyváradhoz csatolta, a varos Móricz l at, byoittv G yu la. b z éil 
küzdött tömör ellenzék vezére állana előttünk, pedig kérvényez, hogy Szatmárhoz csatoltas- Kaiman államtitkárok lesznek a p,:nz. 
ki „törhet, de nem hajlik!" sék, mivel az ide közelebb van, s így az uta- igazságügy s belügyi tarezanal. — i;lzaak

* A helybeli tornaegylet f. évi márcz. z^s olcsóbb. ia Szlavi-Ghyczy-Tiszafele kabmet letesülésében.
Iá-én délelőtt 10 órakor a főiskolai tornaié-: * Irodalom. Sajtó alatt van. s legkésőbb ~ A “Tes albizottság bevegezte működését. \
remben közgyűlést tart. Tárgyai: küldött- j mjjus utolján meg fog jelenni a helybeli. 1-es biz. lb-ika táján kezd tanácskozni;^ 
ségi előterjesztés a pénztári számadás vizsgá-i r ^ g z y y t a r sül a t i könyvnyomdában szerin‘ e bizottság ulesezese végéig a kormány 
latáról, évi jelentés, tisztujitás, stb. Deb-ja y)anczjgt,an (Németország) elhalt hires br. marad- .
reczen, 1S74. márcz. 12. Az elnökség. ide Manx keresztfiának, „Szájas Péternek 11 za b-alm.an következőleg nvi-

* Színház. Jövő szombaton adatik „SZÍN- mulatságos hadi, utazásai és vadász-kalandjai ‘ átkozik a „Hon -ban: hu azokat, a meiye-
PADI HEKCZEGXŰ", opera. E színpadon elő- á £ vizen és levegőben. — Régi eredeti!ket ma«am nyüatkoztattam, nem tlr. 
szőr. : után a mai kor nyelvezetéhez idomítva átrlol- j tottain elvtarsaim előtt eltitkolandóknai;. de

* K. Tóth Mihály rof. lelkészünk segéd- á’ k r d é 1 y i "István, részv. társ. nyomdai! a?«® közlemény tudtom s akaratomon kívül tör-
lelkésze Mészáros Gyula időközi lelkészül !niivez(lfo. Kapható leend: Telegdi K. i. a- főnt; s ezert most nem tartanám helyesnek, hogy 
Karczagra választatott meg a ref. egyháztanács! i 0 g könyvkereskedésében. A füzet mintegy1 annak hibás állításait, kiigazítsam vagy hi-
által, helvét itt Tóth Miklós foglalta el. i 6—7 kis 8-adrét Ívnyi lesz. Ára ? - T a r-! an>'alt kipótoljam, hanem arra kérek min-

, . , .... .... „ * Ä holnapi felolvasásra, mely a város-! , . Elő ó _ f A törökháboruban ta- i Jenkit, hogy az említett vagy más hasonló köz-
kepviseloje indítványozza kimondatni, hogy Gam- Mza n,gv termében tartatik, ismételve felhív-1 , ]t é szemmei latott történetek“, — 2. j iemény után — mely a dolog természeténél
hvtta a coniiei tabor rósz szerrezese által po-,juk „ k8zönség figyelmét. Ez alkalommal l)o-ilA‘ kémlődés “ - 3. „Főütközet a törökökkel." i foSYa csak 15 hiányos és a biztos alapot nél- 
litikai czelokat akart elemi. — A s p any 0 1: m Q k „ s Kálmán tart felolvasást. j !_ 4 Tábori nők versengése." — 5. „Egy külöző lehet — el ne induljon. (Itt sincs uieg-
SShí aShaZvele^nfoRtattatn! * Gergely napja, mely rendesen zivatart. oly Tiszát, melyen egy tehenet a fáról löt-1 czáfolva a király nyilatkozata a bankkérdésrői.

1 - -•...... szokott hozni, most igen jól viseli magat. Az; tünk. — o. „Csodalatos hírmondó. — 7. j.
_ előbb dühöngött szél megállóit, s a terméke-török katonák vakmerősége." — S. „Furcsa- 

Don-Carlos Bilbao be-1 nvitő havas eső reménynyel tölti el gazdáinkat, j történet." — 9. „A megszabadult rab." — 10.]
'• " ’ - ' *------- 1 —1‘ • ' ............... 11. „Lovam története." I

13. „Egy vadkannal! I
után. Ikülönös vadászat.“ — 14. „Deszszauba estek]

vetéseink jól vallástanárt kiközösítéssel fenyegetett, 300 tal­
lér bírságra, vagy két havi börtönre ítélte. — 
A franczia nemzetgvülés 4ü monárkhista

a kormány 
gát nem aggódik; jiedi 
vétele 
-- A

a hadmiveletek folytattál-! 
liemc és fegyelme kitiinö : 

lilbao miatt, mely erősen védi ma-
Szerlt.i

‘m aggon 1K; nettig uon-vanus diiuuo ue-i---. .----- , „ - - . g . . , . i—....... .. , -- * ~
után akarja magát királyivá koronáztatni, j Meje is volna mar. hogy a termeszei éreztetne, nA szerencsetlenseg." - 
német szövetségtanács elhatározta, hogy!'"fiúik Jótékonyságát a sok mostoha csapas — 12. „A betegség." 
-- . r___ 1 __u/i »xo után. I különös vadaszat. —

s Kudötalajdou .'

a Akoli.
az 1^75. végéig a forgalomból kivonandó pa . „ Ti . > ... B
pirpénz helvett öt. 25 s 50 markról szóló kincs- * Jövő vasárnap Bogyo a „Szép juhasz“-j furcsák.“ - lo. „Egy huszar jövendölése. — 
tári utalványok adassanak ki 120 millió mark ban több debreczeni népdalt fog énekelni; elő-j 16. „Elutazás Deszszaubol. - 
értekben: ezzel a papírpénz forgalma 27 mii-: adja azt a dalt is. a melylyel Odiy a főváiosi vével! litka történet. is. 
lióval csökkenne. " ' .. .....

iui0»iuiu — • «»«»» . j —   -- ---- — . - .
_ Oroszországban a Írók és művészek közelebbi estélyen oly nagy falasok."

17. „Egy med-j 
„Tengeri tapasz-j 

19. „A nagy czápa." — 20. „To-

Feielős szerkesztő

O Ia A 15
Főmunkatárs:
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Árverési hirdetés.
\ ilrl.nvzi ni kiráyi :órvéuyezAk, raiut rr- 

lekkönyvi hatóság részéről közhírré tetetik, miszerint a 
telpen - Széle* József és neje T rimái >1 a ti ld részére,
alperes <*vneuy János és nejt Xvmvtliy Sarától 
.»000 afrt töke r's járulékai erejéig lefoglalt ingatlanok 
u. in a tlebrvv.-.eni tőlT-dik számú telekjegyzökúnyv- 
hen bejegyzett s öu«iu a'rtra becsük pétertiaurczai 8Ho. 
sz.. rj 1 hód 500 négy szegői kiiiső földe
íoV • 7-i- évi .ipril ho 2l-ilik, szükség esetére 
majii* hu2i-dik napján délutáni 3 urakor, az ugyan­
azon telekjegyzőkönyvben 5685 2. és 5685 3. h. r. sz. 
a. bejegyzett < 1500 aftra becsült 4 hold 1200 négyszög 
öl majorsági fold f. é. ápri 1 22-ik. szükség esetére május 
hó 22-dik napján délutáni 3 órakor a telek-könyvi iro­
dában kiküldött végrehajtó K o vies József által 
megtartandó árverésen el fognak adatni.

Az árverési feltételek a következük :
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 10“ ea, 

vagy is ;i házra és külső földére nézve 500 aft, a major- 
3agi főidre nézve pedig 150 ’t az árverelui dzándékozók 
áltál a kiküldött árverelö kezéhez bánatpénzül lete-

2. Az ingatlanok az első árverési határnapon csak 
becsáron felül vagy azon, - második árverési határnapon 
azonban becsárou alól ia eladatnak.

3. A vételár a házra nézve 3 egyenlő részletben, 
és pedig a leütéstől számítva 2, 5 és 8 hó alatt, a ma­
jorsági földre nézve pedig 2 egyenlő részletben a leütés­
től 2 és ő hó alatt, az árverés napjától fogva járó 0% 
kamataval fent irt telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; 
a bánatpénz az első részletbe tudatik.

4. Vevő a vett háznak a leütéstől 14 nap múlva, 
a tőidnek pedig azonnal birtokába és használatába 
lép; tulajdonjoga azonban csak a vételár teljes lefi­
zetése után fog hivatalból bekebeleztem*.

ö. Vevő viseli az átírási kincstári dijat, és a vett 
ingatlanok után a leütéstől fogva eső mindennemű adó s 
egyéb terhet.

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eieget nem 
tenne, a vett ingatlanok bármely érdekelt fel kérelmére a 
p. t. r. t. 4ÖV §. él teimében verő kárára és veszélyére 
újabban kitűzendő s csak egyszeri árverésen becsáron 
alól is el fognak adatni.

Egyszersmind azok, kik a lefoglalt ingatlanokra 
tulajdoni, vagy más igényt érvényesíthetni vélnek, fel­
hivatnak, hogy igénykereseteiket ezen hirdetmény har­
madszori közzétételétől számított 15 nap alatt, fentirt 
telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be.

Kelt I)ebreczenben a kirá:yi törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóságnak 1874-dik évi február 27 kén 
tartott üléséből.
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Hegedűs István.

aljegyző.

Kiadó lak.
Czegledutcza 29-ik szám alatt egv 
utezai lakosztály Pünköstől fogva 
bérbe adatik.

Értekezhetni ugyanott.
ltiS l—>

Szollő veszsző eladás.
Több ezer darab, valódi passatutti. 

gyökeres és sima. valamint kadarka szőlő 
vesző kapható, kisebb és nagyobb men­
nyiségben megrendelhető nagycsapon czán 
a 330-dik szám alatti háznál F a p p 
Sándornál. — X idéki megrendelések után­
vétel mellett pontosan teljesittetnek.

120 3—3

Nagyérdemű közönség!
M után engem alulírottat, a „Bika" szállodában — mint bérlőt— tizenhat éven át a t. 

ez. közönség folytonos pártfogásával szerencséltetni méltóztatott: engedje meg, hogy irányomban 
tanúsított azon kegyességéért ezúttal legszívesebb hálaérzetem és köszönetéin kifejezését nyilvá­
nítsam; engedje egyszersmind remélnem, hogy — midőn minden törekvésemet jövőre is oda 
iráuyzandom. hogy a t. ez. közönség várakozásának megfelelhessek — becses pártfogását tőlem 
jövőre sem vonandja meg; sőt a mennyiben most már a

tó

yj
is, az. ottani üzlet vezetésével folyó évi januártól fogva kezemhez vettem, — hogy a reám vál­
lalt kötelezettségeknek embere lehessek, — a t. ez. közönség résztvevő támogatására még na­
gyobb szükségem van : bátorkodom azért kérni a minden rendű, rangú t. ez. közönséget, hogy 
engem szives jó indulatával gyámolitani továbbra is méltóztassék.

Melv kegyességét a t. ez. közönségnek az által kívánom kiérdemelni, hogy most már 
Debreczen város fentnevezett mindkét vendéglőjének szobáit, kávéháza és termeit oly 
díszes bútor és felszereléssel láttam el, hogy azok nagyobb városok első rendű üzleteivel 
versenyezhetnek ; — kiérdemelni kívánom az által, hogy pontos kiszolgálat mellett a legizletesebb 
étkek és italok a legmérsékeltebb árakon fognak kiszolgáltatni.

Éttermeimben ezentúl is, mint eddig, a jó magyar konyha termékei lesznek élvezhe­
tők. pontos előzékeny magyar kiszolgálat mellett.

Pinczéimben úgy a „Fejérié“ mint a „Bikánál“, elkezdve a legfinomabb tokaji asz- 
szu mindenféle belföldi finom borok, aztán az érmelléki asztali borok, úgy akö, mint 
iteze számra — le félmeszelyig kaphatok, mindenek felett tisztán kezelt, hamisítatlan 
minőségben.

A „Bika“ szállodánál pinezém tartalmával kihordásra a t. ez. közönségnek saját- 
kezüleg szolgálok naponként d- 6. 11—12 Óra között, alább jegyzett árakon.

Borok ára:
1873. évi 
1872. „
1868. „
1866. „
1862. magyaráti 
1866. bakar 
1862. bakar

1862. bakar 
1862. szomorodni 
Szegsz;! rdi vörös 
Budai „
Egri vörös 
Gyöngyösi 

} Villányi muskotáj

80 kr, Magyar rajnai 
80 „ Somlyói 
60 , Neszmélyi 
60 „ Tokaji asszu

Pétervári édes ürrnös 
Maiagai 1852. évről

Tnrsas ebédek, lakodalmak, névestélyek s minden néven nevezendő lakomáknak 
a „Fejérlő“ termében rendezését, s kívánat szerinti ellátását a leg jutányosabb árak mellett vál­
lalom el.

Tudatom egyszersmind, hogy éteszközökkel, azaz késsel, kanállal, villával a házon- 
kívül is szolgálhatok egész 1000 személyig.

Társas kocsijaim a vasúti vonatokhoz és onnan vissza, naponként négyszer köz­
lekednek.

Midőn ezekben foglalt kész szolgálatom és szolgáltatásom felől a t. ez közönséget biz­
tosíthatni szerencsém van: egyúttal szives pártfogó jóságát továbbra is kikérvén, vagyok 

Debreczenben márczius 12. 1874. teljes tisztelettel

a „Bika" és „Fejérló" szállodák bérlője.

Füszerkereskedesbe
egy jó erkülcsii 14 — 15 éves tiu 

gyakornokul felvétetik, a német nyelv­
ben jártasak előnyben részesülnek, bő­
vebben érsesitést ad e lap kiadó hivatala.

164 1-3

200,< >00 d a r a b 
szőllő vessző.

Névszerint bakator, rajnai f e h 
r i e s 1 i n g, bárányfark. s z ii r
r u h 1 a n d i. som szőllő. apró í e- 
ii é r, sárga Orleans, vörös és 
fűszeres tramini, vörös zicr- 
fandli, kék és korai kék bur­
gundi, zöld sziiváni, — budai 
zöld. stb. stb. eladó a folyó év tava­
szán Bihar-Diószegen, nagy méltóságú gr. 
Zichy Ferencz ur szőllőszetében. hova a 
megrendelések teendők.

A sima vesszőnek . . . száza 1 ft.
A gyökeres egy évesnek 

JoO 5—6
2 ft.

Hasonszenvi orvosi 
jelentés!

Alulírottnak van szerencséje a t. 
ez közönségnek szives tudomására adni, 
hogy lakasat ide attevén. nevezetesen 
női és gyermek bajokat . hason- 
s z e n V 11 e g a legújabb tapasztalás 
szerint gyógyít és biztosan kezel.

150 3—3

Dr. Balassi József
lakik Battyániutcza 2159. sz.

J

Eladó
a debreczeni gazdasági tan­

intézetnél :
4000 darab homokon nevelt, duB-'VÖkér- 

zetu 4 éves, - ée 6000 darab 1-3 eve.
C:VoÍvamann;ík s,áza 4-5 frti e" 1-36-

-000 darab kiültetni való 3 —4 éves eper 
fa, száza 10—12 frt.

, ezer darab füztadugvánv. a kosárfo­
násra kitűnő aranytűiből, ezre ö'frt.

F. zenki vül kapható a hizékony- 
sagra kitűnő kisjenöi sertéefajból 
tisztán tenyésztett 10 darab süldő 
kan. —

Venni szándékozók szíveskedjenek 
aiolirt igazgatóhoz fordulni.

ftl

Molnár Lajos h. igazgató.

Debrecsen, 1874. nyom, e részv. társ. könyvnyomdájában.

... y-; -v.;-vg-.X-
Éykösíír' ' ■

21. „A nagy Mógol.“ __ ,, 
„Elköltözés." — 23. „A nagy szél.“ _ “fi 
„Tovább utazás és tengeri ütközet a TmW 
berekkel.“ — 25. „Tengeri jeladás 
„Nagy szerencsétlenség.“ — 27. „További tör’ 
ténetek." — 28. „Mesterséges vadászat"

iiffHUfflnf ' -

wmrnamm HnannBHaw
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1874. XT.
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Előfizetési
Helyben es post\

Egy évre 10 frt —kr. 
Fél évre 5 „ — *
Előfizetési pénz s mi 
Főpiacz l (<*ry-
ü szerkesztősegbe bériül

Előfizethetni
Telegdi K. L a j ol 
désében s a szerkesztős« 

a postahivatala

Előfizetési i
a

flEBRECtv
A jövő á]ir.—jufl 

fizetést nyitunk, s ki 
tainkat lapunk tt 

Elveinket 
rendületlenül edd
a bihari pontok alapjl 

Tehetségünk szetj 
az ellenzék árnyal 
ben. mert mi az egycj 
erőt.

F őtörekvésiink 
ezen" érdekessé, váll 
mássá tétele. A li e 1 yj 
rosi, külföldi esq
gy-orsasággal közöljük 
dolgokról táviratai 
pokat is megelőzőleg 

Tárczánkat 
zatosabbá s értékesebi 
csak idegen, hanem el 
közlése által is.

Előfizetési ál 
gyedre: 2 It 50 .-t 
tálunkba intézendő, 
helyben Telegdi 6* 
reskedésében s videi 
tahivatalnál.

Debreczen. 18 74|

Szatmári Károly.
főmunkatárs.

Rabok legyiid
bade

O) A pesti ifjúd 
főváros egész közi 
évű márczius 15-kén,i 
zéi... e tt, szabad 
rültével. az utczákon ; 
tartott.

Az ezerekre mq 
tára a Länderer ny 
újabb költeményét,
Hí a haza. Itt id^ 
Rabok legyünk. X 
kérdés. X álasí |
dót gyorsan kinvnmn 
bad sajtó“ els termd 

Holnap lesz 26 
ország fővárosa: ak ;,<i| 
legfényesebb ünnepéi 
lók alá sorakozva, kij 

A szaha ■ _ . 1
a nap.

< "soda-v . ha \ 
kevés idő alatt az e;

A nemzet a drá 
a zsarnokság gondos
elöl. birt áh. VÍ6ZS2 

dogság ni íni* iában 
adta magát. . .

Joga volt hozzá 
boldog legyen!...

Jaj annak, ki al 
lajdona. drága kind 
háborítani mer észeltej

TA ÍM

Emlé- ezéí. s V

Uh dicső múlt: 
Hogyha megjeh 
Lelkem, mint c 
ügy függ a tön 
— Tespedésnet 
Hol boronga sí 

Nincsen immár] 
Hőssé lön itt

Nincsen agg, mi 
Az ifjú, ez lírt

®íAK-
- ill®


